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La séance est ouverte a 15 h 10.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTIES (point 4 de |'ordre du jour)
(suite)

Rapport initial de |I'Australie (CRC {8/ Add. 31; CRC/ U QAUS/ 1) (suite)

1. Sur l'invitation de la Présidente, M Mss, M MDonald, Mre Calvert,
Me Stanford et Mre Sheed Australie) reprennent place a la table du Comté.

2. La PRESIDENTE invite |la dél égation de |' Australie a répondre aux questions
qui lui ont été posées a | a séance précédente.

3. M_MOSS (Australie), répondant a | a question posée par M Kol osov sur |es
données statistiques, dit que sa dél égation n'a pas voul u | ai sser entendre que
| es seul es données exactes étaient |les statistiques découl ant du dernier
recensenent. |l existe naturellenment d' autres noyens de réunir des données qu
seront utilisés pour |'établissement du prochain rapport de |'Australie.

4. Mre CALVERT (Australie), répondant a la question de Mre Pal ne concer nant
les critéres utilisés pour déterm ner |la responsabilité pénale, précise que,
dans les affaires mettant en cause des enfants agés de 10 a 14 ans, |a défense
peut demander |e concours de psychol ogues afin de détermner si |'enfant a
conpris que ce qu'il avait fait était mal. Dans tous les Etats et territoires,

| es enfants ne peuvent étre interrogés qu' en présence d un adulte ayant un réle
de souti en.

5. Mre PALME dit avoir cru conprendre qu'une enquéte sur |la question était en
cours et donnerait lieu a |'établissenment d' un rapport officiel. Elle demande si
| es organi snmes conmpétents s'occupant des enfants participeront a cette enquéte

ou si celle-ci portera principal enent sur |es aspects juridiques de | a question

6. M_MOSS (Australie) n'est pas en nmesure pour |'instant de répondre sur ce
point mais s'engage a fournir des renseignenents au Comté ultérieurenent.

7. Mre SHEEDY (Australie) aborde une autre question posée, qui était de
savoir s'il n'y avait pas une contradiction entre le fait de prévoir des
dérogations dans la | égislation antidiscrimnatoire et le fait de nmener des
canpagnes de sensibilisation sur les droits de |'homme et |es procédures de
traitement des plaintes. Le Gouvernenent australien considére qu'il est treées
inmportant d'informer |a population en général sur les lois du pays et ne voit
aucune contradiction dans le fait que ces |lois prévoient certai nes dérogati ons.
Comme Mre Sheedy |'a déja fait observer, |es dérogations en question sont le
reflet des difficultés rencontrées par certains Etats et ne portent pas atteinte
au systeme de protection étendue assuré par la | égislation antidiscrimnatoire.
Cela dit, un processus est en cours pour réduire |le nonbre de ces dérogations.

8. Au sujet de la question de savoir si les dispositions de la loi sur la
nationalité australienne relatives a la perte de la nationalité constituent une
violation de | a Convention, Mre Sheedy souligne que, selon cette |oi, un enfant
ne perd pas autonmati quenent sa nationalité lorsque |le parent qui en est
responsabl e est déchu de | a sienne. Le gouvernenent considére que la loi est
confornme aux dispositions des articles 3 et 8 de |a Convention et ne viole pas
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celles de |'article 2. En fait, |'autorité conpétente jouit d' un pouvoir

d' appréciation en la nmatiéere et tient conpte des dispositions de |Ia Convention
ainsi que de la situation particuliére de |I'enfant. En tout état de cause, un
enfant ne sera jammis privé de sa nationalité si cela a pour effet de le rendre
apatri de.

9. S agi ssant de savoir si le fait que |'Australie ne prévoit pas de congé de
maternité rénunéré constitue une violation du paragraphe 2 de |I'article 18 de la
Convention, Mre Sheedy fait valoir que |'Australie a ém s une réserve en ce qu
concerne |'alinéa b) du paragraphe 2 de I'article 11 de I a Convention sur
["élimnation de toutes les formes de discrimnation a |'égard des femes qu
demande aux Etats parties d'instituer |'octroi de congés de maternité payés ou
ouvrant droit a des prestations social es conparabl es. Encore une fois, des
circonstances particuliéres ont poussé |'Australie a faire cette réserve, qui ne
constitue pas, selon elle, une violation du paragraphe 2 de |'article 18 de la
Convention relative aux droits de |'enfant, |equel demande sinpl enent aux Etats
d' accorder aux parents et aux représentants | égaux de |'enfant "I'aide

appropri ée". En Australie, une telle aide est accordée par des nesures diverses
et ne repose pas uni quenent sur le congé de maternité rénunéré. Plusieurs

al l ocations et prestations sont notamment prévues, en particulier une allocation
de maternité, ainsi que des programes spéci aux d' ai de aux parents.

10. Mre STANFORD (Australie), se référant a la question de savoir si |les
programes particuliers en faveur des personnes autochtones ont pour effet de
margi nal i ser ces personnes et s'il ne serait pas préférable d' él aborer des
programes visant tous |les menbres de |a conmmunauté, dit que, en fait, |es deux
types de programmes existent. Dans | es régions recul ées peupl ées en mpjoriteé

d' aborigénes, |es programmes sont congus pour répondre aux besoins particuliers
de cette popul ation, tandis que dans |es conmunaut és urbai nes, |es programmes
sont plus largenment ciblés. L'intégration est encouragée dans toutes |es régions
ou cohabitent autochtones et non autochtones.

11. En ce qui concerne |l e nonbre des enfants sans abri, des recherches nenées
récemrent par |'lInstitut australien des études sur la famlle ont perms de
recenser dans |e pays quel que 21 000 jeunes sans abri agés de 12 a 18 ans en
1994. Afin d' aider ces personnes, |e gouvernenment a m s en oeuvre un programe
subventi onné de | ogenent pour les jeunes et |les femes sans abri. Ce programe
sera éval ué en 1998. Un groupe d' étude a été établi en 1996 pour anal yser |les
causes de ce probl éne et élaborer un plan en vue d'y remédier. Vingt-six
projets-pilotes ont été entrepris pour tester différentes stratégies

d' intervention rapide et pour aider les jeunes vulnérables a réintégrer la vie
famliale, retrouver un enploi ou reprendre des études ou une formation. Ces
projets feront égal enent |'objet d' une évaluation en 1998.

12. M _MOSS (Australie) déclare, a propos d' un autre point, que |'Australie a
["intention de ratifier dici la fin de |'année |a Convention de La Haye sur la
protection des enfants et |la coopération en mati ére d' adoption internationale.

13. Mre CALVERT (Australie), s'agissant du suivi de la situation des enfants
adoptés, dit qu'il est courant d'effectuer quel ques visites aprés |'adoption

d' un enfant, mais que, de facon générale, |les enfants adoptés ne sont pas

consi dérés comme différents des autres enfants. On ne net donc pas en oeuvre de
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nesures de suivi particuliéeres a nbins qu'il soit fait état de négligence ou de
sévi ces.

14. M_MOSS (Australie), se référant a la question de savoir si les enfants
peuvent bénéficier d' une assistance juridique pendant |'instruction et pas

seul enent au stade de |l a procédure judiciaire, dit qu' une représentation
juridique et, si nécessaire, une assistance juridique a cet effet, est assurée
I orsqu' un enfant est interrogé. En outre, comme il a déja été précisé, tous les
tri bunaux exi gent normal enment | a présence protectrice d' un adulte pendant
["interrogatoire d un enfant.

15. Il est trop tét, d autre part, pour dire si |la canmpagne contre |le racisne
et |la canpagne d'instruction civique contiennent des références précises a la
Convention dans | a nesure ou ces canpagnes ne sont pas encore définitivenent au
poi nt .

16. Mre CALVERT (Australie), répondant a |la question concernant |a maniére
dont | a Convention est prise en conpte dans le droit australien, donne |'exenple
de la Nouvelle-Galles du Sud, qui est en train de revoir sa | égislation relative
a la protection de |'enfance et nene un vaste processus de consultation. Dans |le
cadre de ce processus, un docunment de travail a été publié qui se réfere a
plusieurs reprises a la Convention. La nouvelle |loi devrait étre soum se au

Par| ement en 1998.

17. S agi ssant de la formation des travailleurs sociaux, de la police et des
agents de protection de |'enfance au sujet des valeurs de |a Convention, des

réf érences directes a la Convention sont faites dans | es stages de formation.
Les stagiaires sont en outre encouragés a se fonder sur |eur propre systéene de
val eurs puisqu'il est nécessaire, pour intervenir, de conprendre comrent
|["autorité et le pouvoir sont exercés au sein de la famlle. Mre Calvert se fera
le plaisir de fournir aux nenbres du Comté qui |e souhaitent des informations
pl us détaill ées sur cette question.

18. En ce qui concerne |la représentation séparée, |'évaluation en cours de |la
| égi slation de la Nouvelle-Galles du Sud sur la protection de |'enfance
déboucher a probabl enent sur des reconmandations de réforne. Il existe en

Nouvel |l e-Gal l es du Sud un centre juridique pour les enfants ou |les enfants
devant conparaitre en justice peuvent donner des instructions a un représentant
ou faire en sorte qu' un travailleur social donne des instructions en |eur nom
Cette disposition est jugée de fagon trés positive par |la magistrature et pernet
aux enfants de contribuer de nmani ére plus constructive que par le passé a la
procédure judiciaire.

19. M_MOSS (Australie), a la question de savoir si, dans |le cadre de ce
systene de représentation, la priorité était donnée a |'intérét supérieur de
|'"enfant ou a |'opinion de |'enfant, répond que |l e mandataire en justice tient
conpte avant tout de |'intérét supérieur de |'enfant mais qu'il prend égal enent
en consi dération autant que possible |'opinion de |'enfant.

20. Mre CALVERT (Australie) déclare que s'il est inportant d'éduquer |es
parents sur |les fonctions parentales, une telle éducati on est beaucoup plus
efficace si elle s'acconpagne d'un ensenble de services d appui a la famlle,
qui contribueront a dével opper chez | es parents un sentinent de respect de soi
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Les programes nenés dans ce donmi ne conportent donc a la fois une fonction
d' éducation et une fonction de soutien

21. Mre STANFORD (Australie) dit que |l es recherches effectuées dans d' autres
pays ayant dénontré les effets bénéfiques des visites a domcile, le
Gouvernenent australien a décidé de nettre en oeuvre un progranre nationa
expérinmental dans ce domaine. Ce programme a fait |'objet d un rapport qui a
perm s d' élaborer un cadre d' évaluation. Les visites a domicile sont organi sées
en étroite coordination avec des nédecins, des enseignants et des travailleurs
soci aux, ce qui pernet aux famlles de recevoir un service gl obal grace auque
el l es pourront améliorer |eurs conpétences parentales.

22. M_MOSS (Australie), répondant a des observations faites précédemment par
| a Présidente, précise que |les programmes en faveur des jeunes sans abri et de
lutte contre |l e suicide des jeunes ne se limtent pas a | a communaut é abori géene

nmai s sont destinés a toute la société. Il fait observer d autre part que le
systene de sécurité sociale australien prévoit des prestations pour tous |les
enfants, que leurs parents aient ou non un enploi : aucune distinction n'est

faite en fonction de |'enploi.

23. Mre STANFORD (Australie) se réfere aux questions posées par |a Présidente
au sujet de la naniéere dont |'uniformté et |a cohérence sont assurées dans |es
différents Etats et territoires s'agissant de la fourniture des services de
santé aux enfants, tels que |les services de vaccination. Conme il a déja été
souligné, il existe un ensenble de nécani smes nati onaux de coordi nation
pernettant de garantir que |es progranmes de santé publique et |es programmes
soci aux sont mis en oeuvre a |'échelle du pays et non pas seul enent dans une
région. L'un de ces mécanisnes est le Conseil mnistériel australien pour |la
santé. En 1997, le Conseil a donné la priorité au partenariat pour la santé
publ i que, aux programmes nationaux pour |a santé des femes, aux stratégies
nationales de lutte contre le diabéete et a la vaccination. L'Etat finance
généreusenent |'application du plan en sept points intitulé "lnmmunization
Australia" qui vise a assurer |'imunisation totale de plus de 90 % des enfants
de noins de deux ans et |'inmmunisation de la quasi-totalité des enfants en age
d étre adms a |'école. Pour notiver les parents, ce plan est |lié au versenent
de |'allocation de maternité et conprend une stratégie nationale d' éducation
communautaire. La vaccination est |'un des principaux thémes de |a "Senmmi ne de
protection de |I'enfance", qui est cél ébrée chaque année en Australie au nois de
sept enbre

24, M _MDONALD (Australie), répondant a | a question concernant |a facon dont
est control ée |'aide au dével oppenent destinée a la protection des enfants, dit
que le programme d' aide internationale australien est géré par un organi sne

i ndépendant, |' Agency for International Devel opnent. Ce programme répond a des
besoins qui ont été définis par |es pays bénéficiaires eux-nénes par |e
truchenent d'organi sations gouvernenental es ou non gouvernenental es de ces pays,
et il est donc |ié dans une certaine nesure a la capacité de contréle et

d' évaluation de la qualité de ces organisations. Un rapport dont |le Parlenment se
trouve actuell ement saisi contient plusieurs recommandati ons au sujet de ce
programe auxquell es | e gouvernenent donnera suite prochai nenent.

25. En réponse a une question posée par Mre Karp consistant a savoir s

| " Australie insiste auprés des gouvernenents bénéficiaires pour qu'ils affectent
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aux enfants une certaine part de |'aide qu'ils recoivent, M MDonald dit que

| " assi stance fournie concerne des activités trés diverses dans |les secteurs
social, de la santé et de |'éducation, qui conprennent des él énents destinés aux
enfants. Dans tous |es programes visant particuliérement |es enfants, comme |es
programes adm nistrés par | e Haut Conm ssariat des Nations Unies pour |es
réfugi és (HCR), |es mécanismes de contr6le déja en place garantissent que |es
groupes vi sés recoivent bien |'aide qui |eur est destinée.

26. Mre KARP note que, dans certains cas, |es pays ont besoin d' étre
encouragés a investir dans |les secteurs relatifs a |I'enfance; un pays donateur
est bien placé pour convaincre un pays bénéficiaire d'investir dans
["infrastructure de telle maniére a ce que des effets bénéfiques en résul tent

pour |es enfants.

27. M _ MDONALD (Australie) dit que |'Australie a mis en place un processus de
négoci ati on continu avec ses princi paux partenaires dans | e domaine de |a
coopération, grace auquel elle défend |l es grands objectifs de son progranmme
d'aide, a savoir la réduction de la pauvreté et |la pronotion du progreés socia

et économque. A l'instar de |la plupart des organi snmes d' aide internationale
pour | e dével oppenent, AusAID a un progranme en faveur de |'égalité des sexes,
qui a débuté il y quel ques années avec |la participation des femes au

dével oppenent; AusAl D accorde en outre une trés grande inportance a |l a nécessité
que les femmes et les enfants, qui sont les principales victinmes de |a pauvreté
dans | e nonde en dével oppenent, soient visés par sa politique de dével oppenent.

28. Mre KARP dit que | a dél égation australienne n'a pas répondu a |'une de ses
guestions, qui était de savoir dans quelle nmesure les principes de |a Convention
sont pris en conmpte dans la loi sur la famlle, qui est une |oi fédérale.
Prévoit-on de revoir cette loi pour la rendre conpatible avec |a Convention ?

29. Une autre question qu'elle souhaiterait poser a nouveau consiste a savoir
s'il existe des directives officielles ou un code d' usages pour aider |es agents
sociaux a tenir conpte de la Convention dans leur travail. S il convient de se

féliciter de |'établissenment d un Centre juridique national pour les enfants et
I es jeunes, ce Centre en est encore a un stade expérinental et ne peut pas étre
consi déré comme représentatif de la situation qui existe dans |'ensenble du

pays.

30. Mal gré |l es renseignenents fournis par |la dél égation australienne, il est
encore difficile de conprendre | a nécessité du systéne des mandataires pui sque,
de toute évidence, c'est au juge qu'il appartient de décider en quoi consiste
["intérét supérieur de |'enfant. Les agents soci aux agi ssent probabl enent,

eux aussi, en fonction de |'intérét supérieur de |'enfant, conpte tenu de son
opinion. Il senble donc que la fonction de nandataire soit superflue. D autre
part, si |'opinion de |'enfant peut étre écoutée, elle n'est pas forcénment prise

en considération concretenent. Que fait-on pour garantir une réelle prise en
conpte de |'opinion de |'enfant ?

31. Mre PALME note que |'allocation de maternité versée a |la naissance d' un
enfant ne porte que sur une treés courte période -six semmines. Seules 85 %
environ des nmeres recoivent cette allocation, ce qui veut dire probabl ement que,
selon les critéres de ressources établis, les 15 %restants n'ont pas besoin

d un tel soutien. Conpte tenu du fait que des organi sations come |' OVE et
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" UNI CEF reconmandent |'allaitenent nmaternel pendant au noins siXx nois,
Mre Pal ne denande si |' Australie envisage d' allonger |a période de versenment de
|'"allocation de naternité.

32. Mre QUEDRAOGRO se dermande pourquoi, en dépit des nesures prises par le
gouvernenment, le taux de nortalité infantile reste élevé dans certains groupes
de | a popul ation comme | es aborigéenes et les insulaires du détroit de Torres.
Est-ce parce que ces groupes préféerent recourir a des pratiques médical es
traditionnelles ou parce qu'ils ont un acces plus limté aux soins nmédi caux ?
Quelle est la situation en ce qui concerne |'approvi sionnenment en eau pot abl e,

| " assai ni ssement et la protection de |'environnement dans |es régions recul ées ?

33. Quel I es mesures | e Gouvernenent australien prend-il pour nettre un terne a
des pratiques telles que la nmutilation génitale des fillettes ? Quelle est la
contribution de |' Australie a |'action international e nenée dans ce donmi ne
ailleurs dans | e nonde ?

34. Qu' est-ce qui est fait a |I'échelon national pour faire bénéficier |les
groupes de popul ation vivant dans des régions recul ées fortenment peupl ées des
services de planification famliale et de santé génésique ? Quelle est la
position du Gouvernenent australien au sujet de |'avortenment ? L'avortenent
est-il légal, et si oui, qui peut y recourir ? Y a-t-il des adol escentes

encei ntes qui demandent a avorter, ont-elles accés a des services de protection
sociale et quelles possibilités ont-elles de poursuivre |eurs études ?

35. Il serait souhaitable d avoir des renseignenents sur |es programes ms en
oeuvre pour lutter contre |les nul adi es sexuell enent transmi ssibles en général et
contre le VIH sida en particulier. Les personnes séropositives souffrent-elles
de discrimnation ? Les progranmes atteignent-ils |les régions |les plus

recul ées ? 1l serait utile de connaitre |'attitude de |a popul ati on aut ocht one
al'égard du VIH sida dans | a nmesure ou certains groupes sont peu sensibilisés
au probl ene. L'action nenée par |'Australie dans |le financenent de programes de
lutte contre |l e sida dans de nonbreux pays est tres appréciée.

36. Mre Quedraogo félicite | e Gouvernenent australien pour |le | ancenent de son
projet de travail sur les indicateurs du bien-étre des enfants et accueillerait
avec intérét les résultats qui pourrai ent en découl er

37. M _RABAH, notant que |' Australie accueille des réfugi és en provenance de
nonbr euses régi ons de conflit, demande si les enfants réfugi és souffrent de

di scrimnation en ce qui concerne |'éducation, |les services sociaux et |es soins
nedi caux. Ces enfants peuvent-ils acquérir la nationalité australienne et, si
oui, a quelles conditions ?

38. Conmprenant que |'Australie fait face a une nontée de la crimnalité,

M Rabah demande quell e protection est accordée aux délinquants de npins de

18 ans. Quelles sont |es dispositions applicables |Iorsqu' un jeune délinquant est
détenu par la police et quelle assistance juridique, sociale et autre lui est
accordée ? Quelle est la durée autorisée de la détention préventive ? Quelles

i nformati ons sont fournies aux jeunes délinquants et quelles nesures de
rééducation |l eurs sont proposées ? Des dispositions sont-elles prises pour
séparer les mneurs des adultes en dehors des |ieux de détention ?
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39. M Rabah dit qu'il n'a pas recu de réponse a la question qu'il avait posée
a |l a séance précédente s'agi ssant des statistiques relatives aux enfants des
rues ainsi que de la nmani ére dont ces enfants sont traités et de la protection
dont ils bénéficient.

40. M KOOSOV, appelant |'attention sur les tableaux 4 et G du rapport, dit
que |'aide internationale de |I' Australie dans | e domai ne de |'éducation senble
étre axée principal ement sur |'ensei gnenent supérieur, qui recgoit environ 80 %
du nontant total. Il en ressort que |les enfants des écoles primaires et
secondaires ne figurent pas parm |es principaux bénéficiaires de cette

assi stance. Notant que les chiffres donnés dans | es tabl eaux ne vont pas au-del a
de |'année 1994, M Kol osov demande si la politique nenée depuis a été nodifiée
dans |l e sens d'une plus grande priorité accordée aux besoins des enfants plus
jeunes en matiere d' éducation

41. Le rapport traite longuenent de la | égislation applicable aux enfants
vivant dans des conditions difficiles. Il est frappant de constater a quel point
des décisions inportantes sont |aissées a |'appréciation et a la subjectiviteé
des fonctionnaires concernés, comme |le nontre |'usage fréquent qui est fait dans
| es textes pertinents des ternes "peut" ou "peuvent". Une telle approche suppose
gue |'on puisse conpter sérieusenent sur |la conpétence, |'honnéteté et
|'objectivité de tous les fonctionnaires ayant affaire a des enfants. La

| égi sl ation devrait peut-étre étre plus précise et ne pas donner autant de
responsabilité a des étres humains, qui peuvent se tronper ou manquer de
partialité. C est peut-étre la |'une des raisons pour |esquelles | e nonbre des
enfants abori génes incarcérés est aussi élevé. La loi n'est pas discrimnatoire
en soi nais elle peut donner lieu a des conportenents discrimnatoires de |la
part des personnes ayant affaire aux enfants.

42. Not ant que | es rensei gnenents donnés au paragraphe 1384 du rapport ne
peuvent pas étre plus récents que décenbre 1995, date de la publication du
rapport, M Kol osov souhaiterait connaitre |la position actuelle du Gouvernenent
australien a propos de |'idée consistant a porter a 18 ans |'age de

| 'incorporation dans |les forces arnées. Il croit conprendre que |a dél égation
austral i enne participant aux travaux du G oupe de travail chargé d' él aborer, a
["initiative du Comté, un protocole facultatif relatif a la participation des
enfants aux conflits arnés, est actuellenent noins favorable a cette mesure
qu'elle ne |'a été.

43. Mre PALME, renouvel ant une question posée précédenment, demande quelle est
| a position actuelle du gouvernenent en ce qui concerne |'adoption par |es
différents Etats et territoires de dispositions | égislatives visant a interdire
la nutilation génitale des fillettes. Elle croit conprendre que, jusqu'a
présent, seuls |'Australie-occidentale et e Queensland ont adopté de telles

di spositions.

44, S agi ssant de la prostitution des enfants, de |a pornographie inpliquant
des enfants et de la vente d' enfants (art. 34 de |a Convention), elle demande si
|"Australie met en oeuvre |l e Programme d'action auquel elle a souscrit au
Congrés nondial contre |'exploitation sexuelle des enfants a des fins
conmer ci al es.



CRC/ C/ SR 405
page 9

45, Mre QUEDRAOCGO dit que le rapport senble faire apparaitre des disparités
régi onal es dans | e systene éducatif. L'enseignenment prinmaire est obligatoire
nmais | es colts inprévus le rendent difficilenment accessible aux groupes

di sposant de faibles revenus. Quelles nmesures | e gouvernenment prend-il pour
faire en sorte que |'enseignenent prinmaire soit accessible a tous ? Pourquo

les crédits budgétaires alloués a |'éducation différent-ils selon les Etats et
les territoires ? Il senble qu' il soit nécessaire de renforcer |e systene
éducatif dans certains Etats et territoires si |'on considere la qualité de

| " ensei gnenent, les faibles taux de fréquentation scolaire et |les taux €l evés

d' abandon scolaire. D aprés les informations dont di spose Mre Quedraogo, |es
enfants appartenant aux catégories de |la population | es nbins favori sées sont
ceux qui ont le moins de chances d'aller loin dans |eurs études secondaires : le
taux de décrochage scolaire est tres élevé chez ces enfants, en particulier chez
| es garcons, au niveau de la onziéne et de | a douzi éne années de scolarité.

46. Mre KARP fait observer qu'il est fréquent, lorsque |le taux de suicide est
élevé parm |les enfants et |les jeunes, de recourir a des nmesures

d' hospitalisation psychiatrique pour traiter |le probleme. Ml heureusenent, |es
enfants concernés en sont souvent marqués a vie. Comment ce probl éne est-i
abordé en Australie, qui senble avoir entrepris une réforne consi dérable des
services de santé nental e destinés aux jeunes ? Les enfants de moins de 16 ans,
age du consentenent aux soins nedicaux, ont-ils leur not a dire en matiere

d' hospitalisation, en particulier lorsque |eurs parents ont donné |eur
consentement ? Si un enfant s'oppose a une nesure d' hospitalisation, existe-t-
il des procédures lui pernmettant de faire valoir ses argunents ?

47. Dans | e donmine de |'éducation, Mme Karp souhaiterait savoir si |les él eves
peuvent intervenir dans |es procédures disciplinaires ou ont le droit d' étre
entendus lorsqu'ils sont visés par une nesure d'expul sion ou de suspension
tenporaire. Les éleves sont-ils associ és aux déci sions concernant |e progranmme
scolaire ou a d autres aspects de la vie scolaire ?

48. Pourquoi |'Australie n'a-t-elle pas jugé nécessaire de fixer un age
m ni mum pour |le travail des enfants, en particulier dans les Etats et les
territoires ou il n'est pas interdit aux enfants d' age scolaire d' effectuer un

travail rémunéré pendant |les heures scolaires ? L' Australie est-elle partie a
la Convention No 138 de |'"OT sur le travail des enfants ?

49, Mre Karp croit comprendre que la prostitution enfantine est interdite et
que les enfants prostitués s'exposent a des poursuites. Cela signifie que ces
enfants sont consi dérés comme des coupabl es et non conme des victimes.

L' Australie devrait peut-étre revoir sa politique dans ce donai ne et concentrer
ses efforts plutd6t sur la réinsertion de ces enfants. L' Australie a-t-elle

i ncorporé dans sa | égislation |a recommandati on du Congrées nondial contre

| "exploitation sexuell e des enfants a des fins comerciales selon laquelle les
consommat eurs de servi ces sexuel s doivent étre passibles de poursuites nméne dans
le cas ou |I'enfant a plus de 16 ans, age fi xé pour |e consentenent sexuel ?

50. A-t-on enquété sur les brutalités policiéres comm ses dans |e cadre du
systene de la justice pour mneurs, notanment a |'égard des abori génes et des
insulaires du détroit de Torres ? Quel systene est prévu pour traiter les

pl ai ntes faisant état de brutalités policiéeres et dispose-t-on de statistiques
sur les résultats des enquétes nenées au sujet de ces plaintes ? Croyant
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conprendre que la probabilité de voir sa demande de nmise en |liberté sous caution
rejetée est plus inportante pour |es aborigenes et les insulaires du détroit de
Torres que pour les autres Australiens, Mre Karp denande si cela signifie que
les conditions de mse en liberté provisoire sous caution sont différentes pour
ces citoyens-|a.

La séance est suspendue a 16 h 25; elle est reprise a 16 h 35.

51. M_MOSS (Australie) dit que la | égislation australienne sur la famlle
tient pleinenent conpte des dispositions de |a Convention. Cette | égislation a
fait |'objet d une inportante réfornme au cours des derniers nmois dans |e but de
nettre |'accent encore plus fortement sur |'intérét supérieur de |'enfant et

d aligner plus étroitenent encore ses dispositions sur celles de |Ia Convention
La réforne mise en oeuvre est en fait le résultat d une étude dont |'objet était
d' assurer la conpatibilité de la |égislation avec |a Convention

52. Mre CALVERT (Australie) déclare qu' un grand nonbre d' Etats et de
territoires prévoient des directives en matiere d'intervention protectrice qui

s' appl i quent aux représentations |l égales et a la police ainsi qu' a d autres
autorités qui peuvent orienter |es personnes concernées vers ces représentations
| égales. S il est peu probable que ces directives fassent expressénent référence
a la Convention, elles s'inspirent certainement de son esprit et de ses

di spositions. Toute nodification de la | égislation qui découl era de |'exanen en
cours sera égal ement prise en considération dans |les directives.

53. Le Centre juridique national pour les enfants et |es jeunes n'est pas

uni que en son genre; on trouve d autres centres de ce type dans | e pays. Toutes
I es régions n'ont cependant pas accés a un centre, néne si tous les enfants ont
acces a des conseils juridiques dans |le cadre du systene des mandataires. Un
enfant ne conparait jammis en justice sans acces a un mandataire.

54. M_MOSS (Australie) dit que | e Gouvernenent australien ne prévoit pas pour
e nmoment de revoir la durée du versenent de |'allocation de maternité (six
senai nes), laquelle a toujours été concue conme une prestation a court terne.

55. Pl usi eurs questions ont été posées sur la santé et le bien-étre des
enfants, notament des enfants autochtones. Etant donné le tenps qu'il faut pour
réunir les informations qui pernmettront de répondre de facon exhaustive a ces
questions, M Mbss espere que le Comté acceptera de recevoir ces réponses

ul térieurenent.

56. En ce qui concerne les mutilations sexuelles, le Comté peut se reporter a
| " anal yse approfondie de la situation figurant dans |la réponse écrite a la
question 30 de la liste des points a traiter

57. Mre CALVERT (Australie) dit que la neilleure source d information sur |a
protection de |'enfance est |'lInstitut australien de la santé et de la
protection sociale, qui publie chague année un rapport contenant des précisions
sur les cas présumés de violence et de négligence et leur issue. Ce rapport
figure parm |es docunents conpl énentaires fournis au Conité
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58. M _MOSS (Australie) précise que |'on peut trouver des rensei gnements
détaill és sur les enfants réfugi és dans | a réponse écrite de |' Australie a la
question 35 de la liste des points a traiter

59. Pl usi eurs questions ont été posées au sujet de la justice pour mneurs.

M Mbss a déja expliqué que toute personne avait accés a une représentation

| égal e dans | e systene judiciaire australien et il a apporté des précisions sur
la situation en ce qui concerne |'assistance juridique. Par ailleurs, bien que

| " Australie reconnaisse qu' il est souhaitable de séparer |es enfants des adultes
dans les prisons, elle maintient la réserve qu' elle a faite au sujet de
["article 37 ¢) de la Convention pour |a raison invoquée précédenment, a savoir
' él oi gnement de certaines régions du pays. Dans la nesure ou |la durée de |la
détention provisoire des enfants varie d' un Etat a |'autre, des informations sur
ce point seront conmmuni quées au Conmité ultérieurenent.

60. Mre CALVERT (Australie) dit qu' il n'est pas possible de réunir des
statistiques précises sur les enfants des rues en Australie. Lorsqu'un de ces
enfants est trouvé, |es services d' assistance et de protection interviennent
pour répondre a ses besoins en mati ére de | ogenent, de soins de santé,

d' éducation et de soutien. L'un des projets spécial enent destinés aux enfants
des rues est axé sur le quartier de Kings Cross, a Sydney, ou les enfants des
rues ont tendance a se rassenbler. Dans | e cadre de ce projet, les habitants du
quartier sont encouragés a signaler les enfants qu'ils voient vivre dans |a rue
afin de pernettre |'intervention rapide des services conpétents; cette méthode
s' est avérée la plus efficace.

61. M _MDONALD (Australie), répondant aux questions posées au sujet de |'aide
austral i enne au dével oppenent, convient que, dans |e domai ne de |'éducation, une
part inportante de cette aide est destinée a |'enseignenent supérieur et ne
bénéficie donc pas directenent aux enfants. Le gouvernenent a |'intention de
rétablir |'équilibre et d affecter a |'avenir davantage de ressources a

| " ensei gnenent prinaire. Une grande partie des fonds actuell ement disponibles
est utilisée pour financer des bourses d'études supérieures en Australie et
refléte | es colts élevés de ce secteur. L' Australie dispose d' un avantage
conparatif pour |'offre de bourses d' études supérieures qu' elle n"aurait pas
nécessai rement au niveau de |'enseignenent prinaire.

62. M _MOSS (Australie), se référant aux observations fornmul ées au sujet de la
grande | atitude | ai ssée aux responsabl es qui prennent des déci sions concernant
les enfants vivant dans des conditions difficiles, dit que ce pouvoir

d' appréci ati on est souvent exercé dans des cas particuliers afin d enpécher des
décisions injustes et |'application de regles rigides. Il convient de noter que
toutes | es décisions prises sont susceptibles d appel ou de réexanen par des
autorités indépendantes afin de réduire les risques de distorsion ou d' erreur

On a suggéré qu'il pouvait y avoir un lien entre |'exercice de ce pouvoir

d' appréciation et la proportion trées élevée des délinquants d' origi ne autochtone
dans le systéene judiciaire. Si tout systene conporte certes un él ément de
racisme, il est sinpliste d affirmer que le raci sne est un facteur prépondérant
pour expliquer le grand nonbre des délinquants autochtones. Il s'agit d' un

probl eme conpl exe qui est difficile a résoudre en raison de | a grande diversité
de ses causes. Le gouvernenent s'efforce cependant de | e surnonter, come en

t énoi gnent | es réunions qui ont eu lieu récemrent au niveau mnistériel sur le
nonbre des déces d' abori génes en détention
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63. M __CONROY (Australie), répondant aux questions concernant |es enfants dans
les conflits armés, dit que |'Australie appuie résolunent |le projet de protocole
facultatif relatif a la participation des enfants a des conflits arnés et a pris
activenment part depuis 1995 aux travaux du groupe de travail sur |a question

S agissant de |"article premier du projet de protocole, |'Australie souhaite
fixer a 18 ans |'éage mnimum pour |la participation directe et indirecte a des
hostilités. S agissant de |'article 2, |'Australie a autorisé par |le passé le

recrutenment volontaire des enfants agés de 16 ans dans |les forces armges.

L' act uel gouvernenment a cependant revu cette politique et porté la limte d' age
a 17 ans. La raison pour laquelle 17 ans est préféré a 18 ans est que, en
Australie, les enfants quittent |'école a |I'éage de 16 ans, ou presque 17 ans, et
|"arnée | eur donne la possibilité d entreprendre une carriére en tant

qu' apprenti cuisinier ou technicien. Les apprentis, toutefois, ne sont pas
autorisés a participer a des conflits arnes.

64. Mre STANFORD (Australie), répondant aux questions posées sur la
prostitution et |'exploitation sexuelle des enfants, dit que |'Australie a
participé activenent a |'élaboration de |a Déclaration nondiale contre

| " expl oitation sexuelle des enfants a des fins conmerciales, qu' elle a signée en
1996. En outre, le premer anniversaire de la signature de la Déclaration a été
marqué par |la publication d un communi qué de presse émanant du Mnistere de |la
santé et des services famliaux. Nonbre des mécani snmes reconmandés dans | a

Décl aration sont déja en place en Australie : il existe notamment des lois
contre la prostitution des enfants, une | égislation sur |a poursuite des
ressortissants australiens qui commettent des infractions a |'étranger et un
conseil national pour la prévention des sévices a enfants. Des travaux sont en
cours, d autre part, en vue de définir des principes destinés a réglenenter le
contenu des services en ligne cormme Internet. Le Premier Mnistre a pris des
nesures pour garantir |la coopération et |'appui de tous les Etats et territoires
dans ce donmi ne. Des réunions ont été organi sées au niveau fédéral avec |es
départenents et | es organisati ons non gouvernerment al es concernés au sujet du
role qu'ils pourraient jouer dans la mse en oeuvre de |la Déclaration. D autres
réuni ons sont prévues prochai nement en vue de nettre au point un plan d' action
appropri é et d' établir un progranmme national jusqu'a |'an 2000.

65. M_MOSS (Australie) précise que |'on peut trouver des rensei gnements au
suj et des questions posées sur |'éducation dans le "National Report on Schooling
in Australia 1995", qui fait partie des docunents fournis par |'Australie au
Com té en conpl énent de son rapport.

66. Mre CALVERT (Australie), se référant aux préoccupations expri nées en ce

qui concerne |'hospitalisation forcée des enfants, indique que chaque Etat a une
| égi slation établissant |a procédure a suivre. En Nouvelle-Glles du Sud, par
exenple, il faut renplir certains fornulaires et obtenir |la signature de deux
nédeci ns. Les décisions d hospitalisation doivent étre contrél ées par un
tribunal spécialisé en mati ere de santé nentale et, en tout état de cause, un
enfant ne peut étre initialenment détenu que pour une période de 72 heures. Pour
pouvoir prolonger cette période, il faut porter |'affaire devant le tribunal, ou
le patient doit étre représenté. La profession nmédicale juge évidenmrent treés
risqué le refus d un enfant de se sounettre au traitenent indiqué, nmais cela
peut se produire a de rares occasions pour les enfants de moins de 16 ans avec

| e consentenent des parents. La | égislation doit étre appliquée pour |es
hospitalisations forcées et en général |es nmédecins sont peu di sposés a détenir
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des enfants contre leur gré. |l existe égal enent des services habilités a
recevoir |les plaintes concernant |es soins de santé, auxquels |e personne
nedi cal et les patients peuvent s'adresser

67. Les él eves participent aux procédures disciplinaires et, dans |la plupart
des Etats, |'expulsion est une procédure assez conpl exe. En Nouvelle-Galles du
Sud, des entretiens ont lieu avec les parents, |'enfant concerné et le
conseiller scolaire, mais il n'y a pas de procédure officielle. Les enfants font

souvent appel aux centres juridi ques pour enfants, qui se saisissent pour eux de
la mesure d' expulsion. En Australie, les enfants sont étroitenent associés a la
vie scolaire et aux décisions concernant |eur éducation, en particulier par
|"internmédi aire des conseils de représentati on des él éeves décrits plus haut.

68. Mre SHEEDY (Australie), répondant aux questions relatives a |'absence d' un
age mnimumd' acces a | 'enploi, explique que | e Gouvernenent australien

consi déere que travailler en dehors des heures scolaires, a condition que le
travail effectué ne soit pas nuisible aux enfants, est une expérience utile qu
a des effets positifs sur |e dével oppenent des enfants. |l faut bien entendu

di stinguer un tel travail du travail effectué dans des conditions

d exploitation, qui est tout a fait inacceptable. La formation professionnelle
est largenment décrite dans | e rapport et est consi dérée par | e Gouvernenent
australien comme relevant de |' éducation et non de |'exploitation

69. La situation en ce qui concerne |'enseignenent obligatoire dans |es
différents Etats est exposée en détail dans |le rapport (par. 1098 et suivants).
Les enfants sont censés fréquenter |'école durant |les heures scolaires, mais des
exceptions sont prévues en cas de scolarité a donmicile et pour les enfants qu
travaill ent dans |'industrie du spectacle.

70. L' Australie n'est pas partie a la Convention No 138 de I'A T (Convention
de 1973 sur |'éage mnimun), dont |les dispositions sont jugées trop
prescriptives. Elle participe cependant activenment aux négociations relatives a
| ' él aboration d'une nouvel l e convention, qui portera principal enrent sur
["élimnation des formes de travail des enfants effectuées dans des conditions
extrémes ou d' exploitation

71. Mre CALVERT (Australie) dit que, en Australie, la prostitution des enfants
est consi dérée comme une forme de violence et tous les cas de prostitution
enfantine entrent donc dans | e dommi ne de conpétence des services d' assistance
et de protection. La police s' occupe néannoins des aspects crimnels de ces
affaires. La prostitution concernant des enfants de nobins de 12 ans est

consi dérée come une infraction pénale dans tous les Etats et |la police prend

| es mesures nécessaires contre les clients.

72. S agi ssant des brutalités policiéeres et des enquétes nenées a ce sujet,
Mre Calvert informe e Comté qu' une enquéte sur la corruption dans la police a
ét € menée pendant deux ans en Nouvelle-Galles du Sud. Elle a été achevée
récenment et, depuis, la maniére dont la police enquéte sur |les allégations de
fautes professionnelles a été sensiblenent nodifiée. Toutes | es enquétes de
police sont a présent supervisées par le médiateur : la police doit rendre
conpte des résultats de |'enquéte et indiquer si |le plaignant est satisfait;
sinon, |e nédiateur peut entreprendre |ui-ménme une enquéte. Une conm ssion sur
["intégrité de la police a d autre part été établie pour exam ner |es plaintes
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pl us sérieuses. Des renseignenents sur |la situation existant dans d' autres Etats
pourront étre conmuni qués au Conmité ultérieurenent.

73. En ce qui concerne les conditions de la mse en |liberté sous caution des

j eunes délinquants aborigéenes, Mmwe Calvert décrit un certain nonbre de
programes établis en Nouvelle-Glles du Sud aux niveaux conmmunautaire et |oca
pour fournir des services, conme par exenple des services de | ogenment, aux
abori génes qui risquent de voir |eur demande de |ibération sous caution rejetée
au notif qu'ils sont sans abri ou qui ont besoin d' une assistance et d' une
protection pendant |a période durant laquelle ils sont tenus de rester en
contact avec la justice. De telles initiatives sont représentatives d' une
tendance général e dans | ' ensenbl e de | a Fédération

74. La PRESIDENTE dit qu'elle n'a pas recu de réponse a la question qu'elle
avait posée sur les initiatives qui sont prises en faveur des enfants
autochtones. Mais elle souhaiterait surtout obtenir des précisions au sujet de
la | égislation adopt ée récemment dans plusieurs Etats qui pernet de condammer a
des peines statutaires des jeunes se trouvant en détention, qui font apparenment
| ' obj et de sanctions répressives dans le but de les obliger a se sounettre en
les humliant. Cela ne senble guére conpatible avec | a notion de dignité hunaine
inscrite dans | a Conventi on.

75. Par ailleurs, la Présidente croit conprendre que les enfants qui font une
demande de perm s de résidence en Australie doivent satisfaire a des criteres
sanitaires assez stricts, ce qui fait probabl ement que | es enfants handi capés
seront séparés de leur famlle. De néne, il senble que | es demandeurs d' asile
aient parfois le choix entre deneurer avec leur famille dans |les conditions
hostil es des centres de détention ou étre placés dans une famlle d' accueil.
Comment de telles nesures peuvent-elles étre consi dérées comme allant dans |le
sens de |'intérét supérieur de |'enfant ?

76. Enfin, la Présidente demande s'il est vrai que, lorsqu'ils sortent des
centres de détention, les enfants demandeurs d' asile ne recoivent pas de soutien
financier, de soins nédicaux ni d'assistance juridi que pendant une période de
tenps considérable s'ils n'en font pas |a demande.

77. M_MOSS (Australie), a propos des questions posées sur |les jeunes
autochtones, renvoie la Présidente au rapport de |a Conmi ssion des droits de
" honme et de |'égalité des chances dont un exenplaire a été communi qué au
Conmité. Le Gouvernenent australien exam ne actuel |l enent certaines des
reconmandati ons fornul ées dans ce rapport et le Conmté sera inforné dans |es
neilleurs délais des décisions qui pourront étre prises.

78. Les dispositions relatives aux peines statutaires sont en vigueur

uni quenent en Australie-occidentale et dans le Territoire du Nord. Dans ce
dernier territoire, les lois pertinentes sont entrées en vigueur en 1997 et

s' appliquent aux délits graves comms contre |les biens par des jeunes de 15 ou
16 ans, les personnes de plus de 17 ans étant traitées come des adultes. A
partir de sa deuxi eme condamation pour un tel délit, un jeune de cet age est

pl acé dans un centre de détention pour mneurs pendant une période m ni mrum de
28 jours. Le gouvernenent considere que les lois en question ne violent pas |la
Convention et qu'il est nécessaire de tenir conpte des conditions particuliéres
qui existent dans le Territoire du Nord et qui rendent e nmaintien de |'ordre
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difficile. Par ailleurs, I'intérét supérieur de |'enfant doit étre concilié avec
["intérét plus large de la collectivité et il est clair que |le systene de

condamati on précédent n'a pas perms de réduire | e nonbre préoccupant des
délits contre les biens comms par des mineurs dans la région. Si le
redressenent et la réinsertion sociale deneurent |es principaux objectifs du
systene pénal, |e gouvernenent croit que ces objectifs ne peuvent pas étre
réalisés si |es peines inposées ne pernettent pas aux délinquants de prendre
consci ence du caractéere condamabl e de | eur conduite et que, dans |le cas des
jeunes récidivistes, la neilleure néthode a cet effet est d'inposer des peines
m ni mum courtes dans un centre de détention pour mneurs approprié.

79. La PRES|I DENTE denande si un systénme similaire est appliqué aux adultes.

80. M_MOSS (Australie) répond par |'affirmative et décrit |es peines
encour ues.

81. En Australie-occidentale, la loi de 1994 sur |es jeunes délinquants
prévoit des peines statutaires pour la troisiéne infraction grave, en
particulier le canbriolage, et s'applique uniquenent si |a personne a exécuté
pr écédemment au noins deux peines d' enprisonnenent et s'il est probable qu' elle
comettra un nouveau délit peu de tenps aprés sa libération. L' application de
cette reégle des trois infractions, qui se traduit par une peine m ni mum de

12 noi s, est subordonnée a |'adoption d' une décision judiciaire spéciale qui est
susceptible d' appel. La condamation peut étre réexam née au bout de six nois.
Le délinquant doit pouvoir étre entendu personnellenent ou par |'intermédiaire
d' un représentant | égal. Personne n'a encore été condamé en vertu de cette

di sposition. La raison d une telle disposition est que | es peines statutaires
sont |l e seul noyen qui pernette de lutter de facon appropriée contre |le taux

€l evé de canbriol ages en Australie-occidental e, canbriolages dont les victines
restent souvent traumati sées. Encore une fois, |e gouvernenent ne pense pas que
les lois en question violent |a Convention

82. M Moss ne di spose pas d' informations en ce qui concerne le refus
d' adnettre des demandeurs d' asile pour des raisons sanitaires; il fournira au
Conmité des précisions sur ce point ultérieurenent.

83. Mre SHEEDY (Australie) dit que les enfants détenus peuvent étre |ibérés
tenporairenent s'il est possible de prendre des di spositions appropriées en ce
qui concerne |l eur garde et leur protection et, surtout, si cette nesure est
jugée correspondre a |leur intérét supérieur

84. Les réfugi és, |es personnes mgrant pour des raisons humanitaires et les
nenbres i mrédi ats de leur famlle sont dispensés du délai d attente de deux ans
nécessaire pour pouvoir prétendre aux prestations de sécurité sociale. Les
immgrants illégaux, qu'il s'agisse d adultes ou d' enfants, sont placés en
détention. Les enfants a charge obtiennent | e méne statut que |leurs parents en
nmati ére d' immgration. Les mneurs non acconpagnés sans vi sa valide qui
demandent ultérieurenent le statut de réfugi € se voi ent accorder un visa

provi soire et peuvent rester dans |la comunauté dans |la mesure ou il est établ
qu'ils ont fait |'objet de procédures de contréle. Les centres de détention pour
i mm grants di sposent de | ogenents spéci aux pour les fam|les avec des enfants et
offrent tous les services nécessaires. Une attention particuliére est accordée a
la protection et a la sécurité des enfants et |'école est obligatoire jusqu' a
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| " &ge de 15 ans. Tous les centres di spensent des cours d'anglais pour |les

adul tes, auxquel s assistent égal enent beaucoup d'enfants parm |es plus agés.
Les m neurs non acconpagnés recoivent une protection particuliére et les
systenes d' entrai de sont encouragés. Chaque centre est équi pé d' un systene de
gestion de |'assistance, qui est réguliérement examné afin d évaluer a la fois
| es mesures prises et |es besoins prospectifs.

85. La PRES|I DENTE denmande si |a forte proportion d' enfants autochtones
incarcérés dans le Territoire du Nord et en Australie-occidentale s' explique
uni quenent par |'inportance nunérique de | a popul ati on abori géne dans ces

r égi ons.

86. M _MOSS (Australie) répond que oui

87. La PRESIDENTE invite les nenbres du Comité a comenter |es réponses faites
par | a dél égation australienne.

88. M__RABAH dermande si un délinquant agé de 16 ans qui a été condamé a trois
ans de détention dans une mmi son de redressenent devra exécuter |a derniére
année de sa peine dans une prison pour adultes. |l espere que tous |les objectifs

du progranme seront rapidement réalisés et que la richesse et |es abondantes
ressources de | ' Australie seront utilisées au profit des enfants.

89. Mre QUEDRAOGRO renercie | a dél égation australienne pour |a discussion
fructueuse qu'elle a nmenée avec le Comté. Si |'Australie a de nonbreux
programes destinés a garantir |e dével oppenent, la survie et la protection des
enfants, on peut noter quel ques insuffisances en ce qui concerne |la fourniture
de services d' éducation et de santé a certains secteurs de |la société. La
Convention devrait faire |'objet d une plus large publicité. Un nécani sne de
coordi nation ou un nedi ateur est nécessaire au niveau fédéral pour contréler et
éval uer la politique nenée. La question des chatinments corporels devrait faire
| ' obj et d'une discussion plus approfondie, les argunents présentés par |la

dél égation australienne n' étant pas convaincants. L'age mninumde |a
responsabilité pénale et celui de |'adm ssion a |'enploi devraient étre revus et
les lois autorisant un traitement discrimnatoire dans certaines circonstances
exceptionnel | es aurai ent égal ement besoin d' étre réexam nées.

90. Mre PALME a trouvé que |le rapport présenté était extrénenent stinulant.
Elle se félicite égalenent de |'excellent travail d' équi pe de | a dél égation
australienne. Les réalisations de |'Australie au cours de |'année passée et ses
projets pour |'avenir ténoignent d une réelle volonté de changerment. Mre Pal ne
deneure préoccupée, cependant, par la question de la dignité de |I'enfant en cas
dinfliction de chéatinents corporels, mais elle a entrevu une possible évol ution
de la position de |a dél égation australienne sur ce point. Elle espére que |'age
de la responsabilité pénale sera relevé, que |le congé de naternité sera étendu
et que de nouveaux progreés seront faits sur la question des nutilations
génitales. De telles anéliorations sont subordonnées a |la conduite d'un dial ogue
dénocratique a |"intérieur du pays.

91. Mre KARP félicite | e Gouvernement australien pour son rapport et ses
réponses. Elle reconnait |es avantages découl ant de la diversité qu offre le

pays, mmis continue a préconiser |'adoption d une politique nationale unifiée en
ce qui concerne la mse en oeuvre de |Ia Convention. Constatant avec satisfaction
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que | ' Australie reconnait |la nécessité de s'attaquer a de nonbreux probl énes
urgents, elle considére qu' une bonne application de |a Convention décl encherait
un processus de dével oppenent social qui concernerait tous les secteurs de |la
soci été et pourrait déboucher sur un certain nonbre de solutions. A cet égard,
ell e recommande | ' adoption d' une position globale sur |'interprétation de |la
Convention qui garantirait le respect de la dignité humai ne dans tous |es
aspects de la vie quotidienne et elle denande a | a dél égation de porter a la
connai ssance du public e dialogue nené avec le Comté a Genéve.

92. M KOOSOV fait observer que | e Gouvernenent australien prend trés au
sérieux les obligations qui lui inconmbent en vertu de |a Convention. La
ratification de cet instrunent a en outre donné lieu a un débat dans | a société
au sujet des nodifications a apporter a la | égislation pour résoudre |es

probl emes qui se posent. M Kol osov ne doute pas que, d'ici la présentation du
prochain rapport de |'Australie, des anéliorations inportantes auront été faites
dans cet esprit. Il formulera quant a lui des recommandati ons trés préci ses sur
plusieurs points lors de |'élaboration des conclusions du Comté. Il espere que
tous | es noyens possibles seront nis en oeuvre pour faire connaitre |la
Conventi on.

93. M_MOSS (Australie) renercie e Conmté de ses propositions constructives,
dont sa dél égation a pris bonne note. Il attend avec intérét |les conclusions du
Comi t é.

94, La PRES|I DENTE soul i gne que | e processus de présentation des rapports au

Conmit é suppose une éval uation continue de |la nani ére dont |es pays s'acquittent
des obligations qu'ils ont contractées en signant et ratifiant |la Convention. Le
Conmité, tout en conprenant |es raisons juridiques pour |esquelles |a Convention
ne peut pas étre incorporée dans le droit interne australien, considére que le
Gouvernenent australien doit poursuivre son exanen de |la | égislation en vigueur
afin d assurer que celle-ci soit conforne a la Convention et que les intéréts de
| ' enfant ne recoivent pas noins de considération qu' avant.

N

La séance est levée a 18 heures.



